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Oftern

Wie feierlich die Oftergloden flingen

Aus Stadt und Dorf, vom hohen Turm berab;
Das Lied fie von der Auferftebung fingen,
Bom Sieg des Lebens iiber Tod und Grab.

Auch die Natur ermwacht 3u newem Leben,
Die fiirglih noch im Winterfchlafe lag.

O Wunderfraft! Gebeimnisvolles Weben!
9 eingig {dhoner Auferitebungstag!

Jn Feld und Wald, in Tdlern und auf Hoben
Cin Wadhfen, Vliihen mit erneuter Pradht.
Weld)’” Farbenipiel! Gar lieblich anzufeben.
Wie {hon bat Gott die Crde doch gemacht!

Und neue Melodien, neue Lieder

Singt uns der lieben Boglein munt're Sdhar;
Sie bringen ibre Weifen immer wieder
Bu Gottes Lob, 3u unfrer Freude dar.

Fitblit Du, o Menjdh, inmitten jolher Freuden,
Nicht neue Lebenstraft ins Herz einziehn?

Wird nicht nach Winters Strenge, Mot und Leiden
Cin fdoner Friiblingsmorgen dir erbliih’n?

Mand’ Bflanzlein zart, im Hergen tief verborgen,
Wollt wadjen, froh dem Licht entgegengeh’n:
Da fam ein Reif, ftatt einem Friihlingsmorgen
Und um das 3arte Pflanzlein war’s gefdheh’'n.

Mancy’ Blume bhold den Lebensweg einft {hmiidte,
Bu eignem und gu And’rer Gliid und Freud’;
Doch rauber Stitrme LWebh'n die WBliite fnidte
Und, adh, gang {till fam iiber Nadht das Leid.

Doch bat nach Nacht und Grau'n, nadh Sturmesweben
Dir immer wieder Sonnenjdhein gelacht;

Biel Schones, Herrliches jabit Du erftehen

Jn Deinem Leben, das Didh froh gemadht.

Hat nicht ein Grabeshiigel Dich gelehret:
Charfreitagsichmerz und Ofterfreud’ zugleich?
Der miide Leib zum Staub uriidgefebret,
Die Seele auf in Gottes emw’ges Reid . ..

Ja, Gott fei Danf! Charfreitags dunfeln Stunden
Folgt immer wieder Ofterherrlichteit;

Und Leid und Sdhmery find fiegreich iibermunden,
Nach Sorg’ und Not winft wieder frohe Jeit.

Cmpor zum Ricdht, befreit von fhweren Banden,
3u dem, was redt und edel, gut und rein!
Jn jedem Herz und Haus, in allen Landen
Mocht” {oldh’ ein groBes ,2Auferftehen” fein!

M. M.

JORINDE, dic Sichzebnjiibrige

Roman von LISA WENGER 13

Andreas Bumbrunn bat Jorinde im Laufe des Abends,
ibm aufsujchreiben, wo und wann ibve Crzdablertage ftattfin-
den. Cr fenne alle die umliegenden Drte, jedes Dorf im ganzen
RQanton, da feine Arbeit, die BVeauffihtigung und Drganifation
der Heimarbeit, ja in feinen Handen liege. Miglichermeife be-
diirfe fie einmal einer Hilfe und er bitte fie, fich an ibn wenden
3u wollen, Jorinde fchrieb {ofort die gange Lifte der Dorfer,
die bereits um ibren Befuch gebeten hatten, und die Namen

derer, von bDenen fie boffte, daf fie es tun wiirden. Jorinde
wollte {ich ja nicht allein auf ibren beimatlihen Umftreis be-
fchranten, jondern fo weit wandern und erzdblen, als es ibr
mbglih war, und man fie rief. Sie hoffte — und einmal war
thr ja das Gliic beinabe obhne ihbr Jutun in den Sdof gefallen
—, daB fie nodh dfters ,2bende fiir Crmachiene” wiirde ab-
balten diirfen, und wollte fie aufs jorgfdltigite vorbereiten und
durch Meues ergdnzen. Sie fei bis jest noch viel au weniq da-
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binter gewefen, fogar mit dem uswenbdiglernen, und {ie habe
fih bas Bejte norgenommen.
,Bielleiht”, {agte Bumbrunn, ,werden Sie auch meinen
Bruder dfters treffen, denn wir teilen uns audy in diefe Arbeit.”
,3h weiB gar nicdht, ob ih mich dariiber freuen mwiirde”,
fagte Jo. ,Cs ift mir durdh die Berdoppelung Jhrer Cridheinung
ein fonderbarves Gefithl Jhrem Bruder gegeniiber geblieben.
Warum bat er mir nicdht gefagt, daB er einen Jwillingsbruder
babe? Gr mufte dodh wiffen, dap dies der Grund war, warum
ih mich o irrte.” :
,Bielleidht lieh er Sie gerne in dem Jrrtum”, fagte Pfarrer
Koller und lachte ein wenig. ,Alfo aus purem Cigennuy.”
,Der niit ibm nidhts in diefem Fall. Jh bin bofe auf ihn.”
,Soll ih ibm bdas fagen?” fragte 2Andreas Jumbrunn.
,Wie Sie wollen. Jd bin fo bife gewefen, daB es mir
gleichgiilfig ift, ob er {ih drgert ober nicht.” Beim 2Abfchied
bat der Wanbderer die beiden Damen, ibn auf einer {honen
Fabrt, von Thun nacdh JInterlafen, begleiten zu wollen. Sdho-
nere Bauernbhaufer fanden fich nirgends. Wenn man {o vor-
iiberfabre, wirften fie wie eine foftbare Kette, jo ftiinde eines
nad dem andern in feinem Garten voll Blumen. Und wabhre
Fluten roter Nelten ftitraten fich glithend aus den Fenjtern iiber
Das dunfelgebrannte $Hol3. Die WMifthaufen wirften wie Tep-
piche, bie Obithdume und deren Stamme gldngten, als feien
fie poliert, Die Sonnenblumen lachten doppelt mannshoch iiber
die griinen Gartengdune. €s fei ein herrliches Land. Jo lachte.
,Sie  find ja gang begeiftert. 2Wollen wir annehmen,
Fraulein Anna-Maria?” Und nun wurde verabredet, daB man
bie Fabrt an Jorindes ndacdhitem Marcdhenabend machen wolle.
Jo erfubr gum erftenmal, was es heift, nicht zu fdhlafen.
Die Stunbden liefen befhwerten Schrittes. Aber dodh {chlug es
eins, und fchlug gwei, und immer lag Jo noch mit offenen Augen.
Jedesmal, wenn fie aus dem ficheren Beruptiein in das nebel-
bafte Traumland fliichten wollte, wadhte fie jah auf, und meinte
von einer TurmipiBe beruntergefallen zu fein, oder jdblings
in eine eifige Gleticherfpalte hinabzufliegen. Shlimmer als
die Sdlaflofigteit waren die Sorgen, bie fie mit gefdhulterten
Speeren umftanden. MWan! Ja, May. Den gangen Tag war fie
nicht dagu gefommen, iiber das arme Madchen nadzudenten,
geftern, am Tage ibres erfiillten €hrgeizes. (Ehrgeiz! Wie falfd)
wird diefes Wort verftanden und gedeutet. Freude am verdien-
ten Crfolg und befcheidener Chre ift noch lange nidht ,Geiz”,
und befonders nicht, wenn man, wie Jo, am Anfang fband.)
€s fam bingu, daB Jorinde fih {dheute, an MWay zu Denten,
weil fie nicht wuBte, wie fie ibr belfen {ollte, und ihr doch ir-
gendwie gebolfen mwerden mufpte. Wiikte ih nur, was das
Redyte ift, dachte Jo. Ob es in diefem Falle dodh richtig wdre,
einfach bas Sdhmweige-BVerfprechen nicht gu halten? MNein, das
fann nidht richtig fein, man foll fich auf das gegebene LWort
verlaffen tonnen? Das gebt alfo nicht. Gehindert mup May
werden, fie darf mit dem ... Kerl nidht einfach jo ins Blaue
reifen. Wenn man den Mann befeitigen fonnte? ber wie?
Jbn gefangennebmen? Dumm. Wie fann man einen Mann
gefangennebmen, der nicht geftoblen bat? Jh finde, daB das,
was er unternehmen will, ebenjo fdhlimm ift als ftehlen. Jdb
wiirde einen Dieb laufen laffen, das weiR ich. Wenn man fo-
piel hat unbd er bat nichts! Wenn ich es Papa driebe? Oder
dem Onfel Bafilius? Halt, mir fdallt etwas ein! Jo fprang aus
dem Bett, juchte ihren Federhalter, nabm ‘Papier und feBte
fich, wie fie war, im Byjama ans offene Fenjter. Sie {abh binaus.
Cine munderihone Nacht. Gang blau war fie, dunfel und doch
blau. Die Sterne funfelten zart itber den gangen $Himmel zer=
ftreut, wie goldene Samentorner. Nur da und dort blikte ein
Stern auf, groBer oder ndber als die andern. Alles war {o er-
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greifend gro. So unendlich und bewegt. Man durfte gar nidht
verfuchen, diefe GroBe 3u verfteben, das fonnte man ja gar
nicht. Man war von Ddiefen Geheimniffen ausgefdhloffen. Wenn
man {ich da hinaufdadhte, mitten unter die Sterne, und fabh fie
vorbeiftromen, fich dreben, fommen, geben, verfdhwinden,
wenn man die WMillionen von Sonnen ... Das ift 3u viel. Das
Darf man nidht denfen. WMan ift dem Sdipfer 3u nabe, wenn
man fich unter die Sterne verfest. Jo froftelte. Nein, das darf
man erft, wenn man 3u ihnen gehdrt. Wiederum friftelte fie,
und merfte, daB es die herrlich tiible Nadhtluft war, die fie auf
bie Crbe auriidrief. Habe idh getrdumt, dadhte fie, oder war
ih dort oben?

Der Federbalter lag Da und Jo nahm ihn und fiillte Tinte
in {einen Sdhmwanenbhals, nabm ein Papier und {dhrieb: Lieber
Ontel Bafiliusg! Gelt, Du hilfit mir? Du haft es mir verfprochen
bei meiner Konfirmation, als Du {o gerithrt warft. Und idh
Dachte fchon damals gleih, daB ih Didh) einmal beim Wort
nebmen wiirde, wenn die Jeit gefommen fei. Jest ift fie ge-
fommen. Gott fei Danf nicht fitr mich Jelber, und {hon darum
allein mochte ich $Halleluja fingen. €s ift aber etwas, wobei
einem Das Singen vergebht.

Buerft muBt Du mir verfprechen, feinem Menjhen —
auch Mama und Perfeo nicht — davon 3u reden und irgend
etwas 3u verraten. Auch Deinem beften Freund fagft Du nidts,
und Deiner beften Freundin nichts. Die tenne idh, die {hmwabt
gern. Alfo, ich nebme an, Du bhabejt es verfprodhen. Jdb mub
jemand retten. €s will jemand in fein Ungliid rennen und
glaubt es nicht. Jh fann Dir aber nicht {agen, wer es ift, und
wobin fie rennt. Mit einem Mann natiirlih. Der {teigt am
3wdlften Juli um elf Ubr dreiBig in ein Abteil erfter Klaffe in
ben Bug nacdh Rom ujw. Cr ift groB, oben breit, in der Mitte
diinn, was Du aber nidht fehen tannit, Denn er trdagt einen
gang bellen Uebergieher. Cr fiebt etwas {iidlich aus, etwas
olivengriin im @eficht und hat ganz dunfle Augen. Mebr fann
ich nicht fagen. Cr madht einem den Cindrud, daB er aucd bei
Belegenbeit hochitapeln fonnte. Jb habe ihn nie leiden mogen,
fonit aber jedermann, fagt diejenige, welche ibn im ndditen
Abteil ermartet, und u Her der Mann an der naditen Station
einfteigen will. Du veriprichft mir, feinen Blid in jenes Abteil
3u werfen. Du felbft mupt einen Handfoffer tragen, damit man
denft, Du reifeft felber fort, und mupt einen Schal iiber den
Arm baben zum felben Bwed. CEinen PaB bdltit Du in der
Hand und tuft, als jucdheft Du darin etwas, dbamit Du gut he=
rumjcielen fannft. Wenn Du ibn fommen fiebft, mupt Du Dicdh
beeilen, Damit Du ibn vor dem CEinfteigen abfangen fannit,
denn nadber gebt’s nicht mebr, wegen den Mitreifenden. Du
muft 3u ibm geben und Deinen Hut heben und fagen: Wenn
Sie nicdht fofort umtehren und den Babhnbof verlaffen, laffe id
Sie augenblidlidh verbaften. Und Du zeigit Dein Jnwendiges
pom Ueberzieher — Du fannit ja irgend etwas Gldinzendes
dabinterfteden — und tuft, als feieft Du .ein Deteftiv. Der
Mann bhat ein fo jhlechtes Gemwiffen, daf er Dir glauben und
mit Dir umfebren wird. Haft Du das alles getan, fo haben wir
beide unfere Pflicht erfiillt, und fragen darfit Du mid nicdhts,
wenn wir uns wiederfeben. Jdb Darf doch nidhts jagen. Jch
bante Dir febr, Dak Du das tun willit, Du verhinderit etwas febr
Bifes und Dummes.

Mir gebt es qut. Das wirft Du alles von Mama jdon
wiffen. Jch Habe dhredlich Freude an meinen Mdrcdhentagen,
und audh am Geldverdienen. Das habe ich mir drger vorgeftellt.
Mama bat mir ergdblt, daf 3u ibrer Jeit Geldverdienen fiir
eine {Frau oder ein Maddchen geradezu unmoglich gemwefen fei.
Man batte hochitens Klavierftunden geben bdiirfen, alles andere
fei unfein gewefen. Faft eine Sdhande. Da leben wir doch in
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einer andern Jeit. Natiirlich weif ih gut — Du bhatteft mid
ja doch Damit 3u drgern verfucht — daB das, was ich jest er-
[ebe, nidht das ridhtige, eigentliche Geldverdienen ift. Beim
richtigen bat man Sorgen. Man verdient wobl, aber nie genug.
Jch babe feine Sorgen dabei, aber idh gebe mir viel Miibe
und lerne viel auswendig und deflamiere fiir mich allein. Und
wenn ich von einem Dorf jum andern muB, gebe ich auf der
LanditraBe und gebe fein Geld aus fiir die Cijenbabn, trogdem
fie jet mitten in Sdwulitdten jtedt, wie Papa mir gefchrie-
ben bat. 2Aber im Grunde gebt fie mich ia nichts an. DaB mich
ein Herr im Auto eingeladen bat, bda fann icdh nichts dafiir.
Und mit fiebzebn Jahren — fiebzebn vorbei, bald achtzebn —
braudht man gar nod nicht fo viel Sorgen 3u bhaben. llebri-
gens gibt es nod) andere Sorgen als die ums Geld, davon fann
ih ein Lied fingen.

Da mup ich jest in der tiefen Nacht diefen Brief fchreiben,
um jemand von einer Sache 3u erretten. Jd) betriibe mich
febr, und mir ift es arg, daf ich nicht beffer helfen fann. Papa
und Mama darf ich nichts jagen, weil fie alles erraten wiirden,
Du aber tennit fie und ihn nicht. Kurz, darum fdhreibe ich Dir,
geliebter Onfel und Bruder meines Herzliebs. Gelt, Du fin-
deft Den Ker(?

Danfe vielmals. Schreib es gleid), ob es gelungen ift. Jept
find es nod elf Tage bis dabin. Deine Jorinde.

N. S. €s wdre aud) endlich an der Jeit, dap Du einen
$Hausftand griinden wiirdeft. Das ift doch etwas anberes, ein
Mann wie der Herr Pfarrer, der fih um feine Nebenmenichen
fitmmert, und alle fommen und fragen um $Hilfe, und er bat
ein fhones Leben dabeim, ftatt einer jo wie Du, dem bdas
Fupballipiel das Widhtigite ift, und der nicht einmal weif, wie
die Leute im untern Stod beiBen. Die fonnen ja fterben, ohne
,baB Du . eine AUbnung baft. Und man fonnte Dann dodh in
Dein Haus fommen und mit Deiner Frau einen Tee trinfen.
Aber fo? Wenn man tommt, o ift das Jimmer voll Raud
und es figt einer dDa und trinft Kognaf. Das ift gar nidht nett.
Cntfchuldige meine Bemerfung, fie gefchiebt 3u Deinem Beften.
Und die Anna-Maria bier, glaube ich, bdtte feine Freude an
Dir. Was nicdht ausidlieht, dah ich Dich {ebr gerne bhabe. Nur
eben, es wdare Jeit um Heiraten. D. 9.

Jorinde wartete angftooll auf die Antwort ihres Onfels.
Daf er tun wiivde, worum f{ie ihn gebeten, wufte fie. Sonit
bdtte er ibr fofort gejchrieben. Ob es aber niiBen wiirde, was
fie fich ausgedacht batte, ob ider Rerl geborchen wiirde, und
May im Stich laffen, deffen war fie nicht gewi. Und ob May
weiterfabren wiirde, wenn er nidht einftieg auf der ndchjten
Gtation? Wiirden fie nicht ein anderes Mal die Sache verfu-
den? Mitten in der Nadht wadhte Jorinde auf, und dachte an
die Gefabr, in der May fchwebte. Auch um Mays Cltern forgte
fie fich. Warum find Cltern aber auch fo blind, fragte fie fich.
Die miiBten doch wiffen, wie die Welt ift, und wiffen, baB wenn
3wei {icdh baben wollen, man aufpajfen miiffe. Ob fie aud) ridtig
mit May geredet haben? Jbr alles vorgeftellt, und ibr bdie
Bufunft vorgemalt mit diefem Rerl? Natiirlich nicht. Das fann
man fidh ja an den Fingern abzdahlen. CEltern meinen, wenn
fie jchimpfen und befehlen und mitrauifd find, das fei die
Hauptiache. Das ift aber nicht die Hauptfade. Mit dem RKinde
reden, vorber ibm belfen und nadber heulen. O, was bin ich
frob, baB idh foldhe Cltern babe, wie die Mama und den Papa.
Jd bin fo dantbar fiix meine 3wei. Jh will fie pflegen wenn
fie alt find. 2Aber der Papa bat ja Pflegerinnen genug, der
braudht mich nicht dazu. So will ich ibm vorlefen, das bat er
gern. Und Mama ftride ich ein weiBes Bettjadden.

Wenn Jorinde mit ihren Gedanfen bis zu Claudia und
PBerteo gelangt war, {dhlief fie meift wieder ein, fo berubigend
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wirften fie auf das Kind. Dadhte jie aber weiter, 3. B. bis
Neapel und den Flud) von Mans Cltern, und daf May und
er verderben mufBten ... wenn der Heinrich Heine das traurige
Lied niht gedidhtet batte: Sie find geftorben, verdorben, fo
miite fie fich jeBt aud)y nidht fo gramen. Daraufbhin wagt es
ja tein Menid) mebr, Ddurdhzubrennen. Warum, dadhte Jo,
ift es fo arg, wenn man Zufammen fortgebt, obhne bak die
Cltern es erlauben? 1Und das Gefes ift auch jo fjtreng, bis
man actzehn Jabre alt ift. Cinen Monat {pdter jagt es: Du
bift alt genug, forge fiir Ddich felber. Mich gebt’s teine Kah
mebr an. Brenne doch durch, o viel du willft. Mir ift’s Wurit.
€s gibt turiofe Sacdhen. Bieles verftebe ich nicht. Und es frigt
fid, ob Durchbrennen wirtlich fo arg ift, daB es mir den Shlaf
nebmen darf. €s feblen nur noch vier Tage bis 3um Jwodlften.
Wenn dod) Onfel Bafilius mir irgend etwas gefdhrieben Datte,
ob er es tun will oder nidht? Wber ein lediger... Onfel..
der... Jo {dblief.

Als fie ermachte, war May wieder ibr erfter Gedante.
Am Bebnten follte fie den ndacdbften Vortrag balten. Cigentlich
tat itbr das leid, denn gewiff, meinte Jo, fonne fie mit einem
froben und unbefdhwerten $Herzen beffer und mebr auf ibre
Bubdrer wirfen als mit einem gedngftigten. Jch mup mir eben
Miibe geben, an anderes zu denfen, dadhte fie. Sie bielt fich
viel bei Anna-MWaria auf, und (el fich erzablen von Menjdhen
und Menidhenberzen, und von allem dem Leid, das {o ein Hery
beberbergen fann. Warum Anna-WMaria wobl nicdht gebeiratet
batte? €in fo feines, liebes und liebenswiirdiges Madchen? Und
fonit fommt dod) jeder Sdhmiergel zu einem Mann. Natiirlich,
3u was fiir einem Mann, davauf fommt es an. Und was be-
deutet: Was fiir einer? Mir tann vielleicht einer ausgezeicdhnet
gefallen und der 2Anna-Waria gar nicdht. Und ich fann mid
irren. €s ift alles {o fompligiert. So verworren. Nie gefallt
allen das ‘gleiche. MNie find alle mit demfelben 3ufrieden, das
febe ich {dhon bei unferm Stitlub. Nie darf man gans fein, wie
man ift, darf nidht einfadh baffen, wenn man haffen modhte,
fonft find fie ' gleich mit einem Weisheitsipruch bei Dder
Hand. Und lieben, wenn man moidte, darf man nod) weniger,
das febe ich jegt an May. Und wer weif, was mir blitht. Nun,
i) Habe meine Bwei. Auf die fann ih midh {hon verlaffen.
Aber im gangen gibt's gu viel Soll und Mup in ‘der LWelt,
und man batte oft Luft zu den Negern 3u geben und dort 3u
leben, einfach und dodh fchon. Bielleicht ift’s aber dort audh an-
ders, als man Ddenft, und man bleibt {chlieBlich am beften bei
feinem Leiften.

Der Abend in Bruggen war erfreulidh, und die Stunde bei
den RKindern anregend und voll herziger, fleiner Creigniffe.
Beide Male waren die Rdume volltommen gefiillt; der Beifall
war beralih. Jo war ftol3, dap fie dba oben fiten durfte, und
ben ermadfenen und fdon fo gefdpeiten Menjhen erzablen
durfte. Blumen befam fie beide Male, und abends lag {ogar
eine Sdadtel Sdofolade dagwifhen. s war feine Karte dabei.
Nur eine berrliche Rofe war mit dem Goldfaden feftgemadht.
Der Wanderer, natiirlich. Wer fonft wiikte, dap fie die Jenti=
folien fo liebte? Denn welde Rofe duftet wie fie?

Anna-Maria hatte fie begleitet, und die Freundin mit dem
Auto batte fie hin= und herfabren laffen. Bon Ort 3u-Ort war
es ja nicht weiter als eine Stunde. Die Heimfabrt o in der
ftillen Gommernadt und unter den lieben Sternen war unbe-
{chreiblich berrlich gemwefen. Nidht ein Wort batten bdie beiden
gefprochen, und es fich nur, von diefer bunfeln Sdhonbheit ums=
geben, wobl fein laffen. Jo fand 3u Haufe einen Brief vor, eine
Rarte nur, aber es ftand darauf, daB Undreas Jumbrunn ibr
@liict wiinfche, und dap er die Fabrt nacdh JInterlafen nidht ver-
geffen habe. Die Damen bhoffentlich audh) nicht? 2A. 3. Jorinde
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mufte laden. A—3F, das gange Alphabet. Und wenn man be-
dentt, mas das enthalt!

TroB Der vielen Freude und Befriedigung, tros der herr-
lihen Heimfahrt und der {iiBen Sdofolade, wenn jie aufwachte
und wenn fie einfdlief, {hldngelte fich die Sorge um May um
jebes Crlebnis. Am dreigehnten Juli fam ein Telegramm von
Bafilius: €s war niemand 3u finden. Jch habe das Miogliche
getan. Bedaure den MiBerfolg. Brief folgt. Bafil.

Jorinde war wie zerfchmettert. Wie ift das nur moglich?
Was ift gefcheben? Was wird nun werden? Jest wiffen es ja
die Cltern und forgen fich graflich. Den gangen Tag fam fie
nidt gur Rube, {ah {dledht aus und war miide. Jhre Galtgeber
taten alles, von dem f{ie dacdhten, daB es Jo sur Crheiterung
dienen fonne: Der Bfarrer fpielte Schach mit ibr, aber Jo ver-
[or und {pielte ohne Cnthujiasmus wie jonft. Anna-Maria er-
3dblte ibr die biibjdheften Dorfaefchichten, und wenn Jo aud da
und dort einmal ladyen mupte, {o war es ein blaffes und flang-
[ofes Raden. Audy {fiiBer Jobannisbeermein und Selbitge-
badenes balf nidt.

Cndlidh fam ein Brief von Bafilius: Ja, Kleines, fei nidht
traurig. Das find beides Leute, die in ihr Verbhdngnis rennen,
da bilft alles nidhts. Jh war auf dem Babnbof, ziemlich ge-
fleidet und verfleidet, wie du es vorgefdhrieben, und guten LWil=
lens voll. Jh {hwentte meinen gelben $Handfoffer, ih dugte
verftoblen nady allen Seiten, ftand einmal linfs und einmal
redts, fpazierte an der erften Klajje vorbei, jah jeden eingelnen
Menfhen an und firierte jeden genau, aber nidhts. Niemand
war da, der aud) nur anndbernd der BVefdreibung geglichen
batte. Der Jugfitbrer pfiff, die Rader begannen ibr rhythmi-
jches Spiel, langiam fing der Jug an gu rollen, und die Leute
winften, aber feiner war da, den ich hdtte anbalten tonnen. Jd
fab euern ,2elteften”, mit einem Rudfad auf dem Budel, und fah
eines der Sfimdddhen, Ddie Sus oder die Lea, ebenfalls mit
einem Rudfad verfeben, daberrennen und mit dem elteften
in einem DrittflaBwagen ver{chwinden und wiinfdhte ihnen
gliidliche Reife. €in paar andere Kopfe der Bande faben aus
ben Fenftern und winften wiitend, denn um ein Haar waren
die 3wei 3u fpdt gefommen. Dem andern Paar, dem, das un-
terwegs nach Rom, dem freilich fonnte ich nicht fo froplich Gliic
wiinjdhen. Und gerade das hatte es notig.

Jh bin redht traurig nach $Haufe gegangen, denn aus dei-
nem verjhleierten Brief batte ich wobhl gemerft, daB du nidht
3um Gdherz dich um deine Freundin forgteft. Sag, das muB
aber ein Sdurfe fein, Dder, dDem gegeniiber ih den Deteftiv
ipielen wollte. Und zum Sdluf: Deine fredhen Bemerfungen,
mein lediges LQeben betreffend, batteft dbu bdir rubig fparen
tonnen. Ware ja moglidh, ih begegnete einem Ding, wie du
eines bift, und da fdBe ih in der Tinte. Sdhreib es dir nur
felber 3u, wenn Ddie beutige weibliche Jugend mich erfchrectt.
IYm iibrigen fommt eine fleine Sendung von mir, GruB und
Berzeibung entbaltend; als Troft audh und Linberung deiner
Sorgen, in Form von allerlei Shmadbaftigteiten. Audy fiir
ben Herrn Pfarrer und Fraulein Anna-Maria ift etwas dabei.
(Sp, {0, alfo Der mwiirde idh nidht gefallen?) Lebe wobl, Jo-
rinde-Rind. Dein Ontel Bafil.

Jorinde war tief niedergefdhlagen nach Ddem Lefen von
Ontel Bafils Brief. Jugleich fiiblte fie fich wie erldit, denn
nun batte fie feinerlei BVerantwortung mehr und fonnte wieder
rubig jdlafen. 3war ging das nidht {o ohne weiteres. €s ging
fogar nicht, aber es war mebr die jeelifhe Crichopfung, die fie
wachbielt, als eigentliche Sorge, die ftets $Handlung verlangt
und erft weicht, wenn diefe Handlung eingefdidelt mworden ift.
Cs tam aber zwei Tage nacdh diefem erften Brief ein zweiter,
von Claudia:
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Mein Liebes, ehe du von frembder und vielleicht nicht wohl-
wollender Seite von dem Horft, was ich dir nun berichten mug,
modte ich mit dir reden. s bandelt {ich um deine Freundin
May. Du fennit fie ja, ein wenig allzu itbermiitig, allzu ober-
flachlich, ein wenig uniiberlegt und nach Jerftreuungen jagend,
und alle diefe Cigenfchaften oder Teile ihres Charafters bilden,
als Ganges, einen Menjden, der VWerfudhungen {hwer aus dem
Weg 3u gehen vermag und Wiinfdhen wenig widerftehen fann.
So war es mit der armen May. Um es furz 3u fagen: Sie ift
mit ibrem Tennislehrer fort, heimlich fort, und ibre Cltern bha-
ben feine Abnung, wo fie ibr Kind fuchen follen. Jbh weif
nicht, ob du dir die Folgen Ddiefes Sdyrittes vorftellen fannft?
Leider ift ein foldhper Hffentlicher Standal von zebhnfacher LWudht,
einem gebeimen Febltritt gegeniiber, und es ift nicht 3u fagen
fchlecht und liederlich von jenem Manne, dies fiebzebnjdbrige
Kind 3u einem {oldhen Sdhritt veranlaBt 3u haben. Klagen wol-
[en die Cltern nicht, es beleuchtet die Tatfache. Der BVater Mays
reift berum und tut alle Schritte, die ibm moglich find. Spricht,
wo er Belegenbeit hat, davon, May zu verzeiben, um fie 3u
veranlaffen, guriidzufommen, wenn fie davon horen {ollte. Cs
gebt das Beriicht — das Geriicht — die Cltern bhatten 3u einer
$Heirat mit dem Cntfitbrer ibre Cinwilligung nidht geben wollen.
€s ware vielleicht — um Ddes dffentlichen Wergerniffes mwegen
— Dbeffer gewefen, fie batten fich gefiigt, obgleich diefe Ebe
{hon im Kern faul gewefen wdre. Mays Mutter ijt fort. Wie
febr fann ich midh an ibre Stelle verfegen.

Mein liebes Jorindeber3, nicht wabr, du hajt immer Ver-
trauen zu deiner Mutter? Und gar jum Vater? LWer denn an=
ders als wir tonnten Dir in jedbem Falle helfen? Aber ich fenne
mein Meiteli, gar fo leicht [aBt es fein Herz nidht fpringen,
und nun gar von dabeim weg in die Jrre.

Nun, meine Jo, fage ich dir Lebewohl. Jch weif, ich habe
Dich traurig gemacht. Aber du wiirdeft diefe Nachricht doch von
der erjten beften Befannten erfahren haben. Unendlich tut mir
das arme Kind leid. BVerjtehen fann id es ja nicdht, daB man
noch beutzutage derartige Romantif zu erleben wiinfdht. Biel-
leicht ... adh, ich weiB ja nidhts. Wir wollen an das arme Kind
denfen, gelt? ‘Bapa bhat eine feiner ausgefudhteiten BVerwiin-
fchungen bervorgeholt, um feine Crregung und fein Mitleid
mit May 3u meiftern. Man wagt nicht, die Cltern 3u triften,
und was ware das aud fiir ein Troft? Aljo, Kind, mige es dir
recht, recht gut geben. Deine Liebe.

Richtig fommt noch eine Nadhjchrift: Nach dir habe ich heute
gar nicht gefragt. Das ndadite Mal.

Jorinde ftreichelte Mamas Brief. ,Meine Liebe” fliifterte
fie, und ibre 2ugen wurden feudt. Aber dann [ief fie hinaus,
und [ief eine gange Stunde lang um das ausgedebnte Dorf
perum, um endlich im €pzimmer AUnna-Marias 3u landen.

: FortfeBung folgt.
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,Jet bift Du beleidigt”, {agte fie fleinlaut.

Jb (chwieg, obidhon ich alles eher als beleidigt war. LWozu
Marianne meine Rithrung zeigen? ‘Das war unter uns nicht
itblich. Nun begann fie, mir ein lodendes Bild auszumalen, wie
fie fich dDiefe Nummer vorjtellte.

Jch unterbrach fie nicht. IJm ftillen vedhnete ich nach, was die
Ausitattung fie foften wiirde. €s war eine o betradtlicdhe
Summe, dap fie fich nur im Falle eines fehr groBen Crfolges
bezablt gemacht batte, und felbit dann nicht mit Beftimmtbeit.
Marianne deutete mein Schweigen als {tilles Einverftandnis.

,@laube nicht, daf das Wuftreten in meiner Gruppe Didh
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